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IMPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIE XAPAKTEPUCTUKHN AHITIOA3BIYHBIX
XYJOXKECTBEHHBIX ITPOU3BEJAEHNUU C IEPCOHA KEM-HAPPATOPOM

Cmammio npucesueno 0cooIuB0CmAM 300paXCeHHs 4acy ma npocmopy 8 IHO3eMHIll Xy00dxucHill timepamypi 3 nep-
COHADICEM-HAPAMOPOM.
Kniouosi cnosa: napamop, nepconasic, yac, npocmip, iHo3emHi Xy00uCHi Meopu.

Cmambs nocesiuyena onucanuio 0cobeHHocmelt npOCMpaHCMEEHHO-6PEMEHHOU OPeAHU3AYUY NPOU3BEOCHU C nep-
COHAICEM-HAPPAMOPOM 8 UHOCTPAHHOU XYOO0IICeCMBEHHOU Tumepamype.
Knrwuesvie cnosa: nappamop, nepconaogic, pems, npocmpascmeo, UHOCMPAHHbIE XYO0HCeCNBEHHbIE NPOU3EEOEHUSL.

The article focuses on the problem of depiction time and space peculiarities in foreign prose with personages-
narrators.
Key words: narrator, personage, time, space, foreign fiction.

Leab cTaThbu — onucaTb 0COOEHHOCTH MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM OpraHu3aluy XyJ0)KECTBEHHbBIX POU3Be-
JICHUH C BBIMBIIIJICHHBIM [IEPCOHAXEM, BEAYIIEM IIOBECTBOBAHHE B MHOCTPAHHOH XyI0’KECTBEHHON IuTepaType. 3a-
Jlaya 3aKJII0YaeTCs B BBISIBJICHHH MX OOIIMX U Clieln(UUECKUX XapaKTEPUCTHUK.

O0BbeKTOM HCCIIeNOBaHMSI MOCITYXKUIU aHTIIOA3bIYHbIE Mpou3BeaeHus aBTopoB A. Kpuctu, K. JIu, A. Paiic, A.
Coroanb, M. TBena, T. ®@uiuepa, X. P. Xarrapaa u ap.

OnHoit 3 po6IeM, HaXOSIIUXCS B IEHTPE BHUMAHUSI COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTOB, HAXOJUTCS TpodiIeMa oTpa-
JKEHUsI BpPEMEHH U NIPOCTPAHCTBA B PA3IMYHBIX SA3bIKAaX U PA3IMUHBIX TEKcTaX. Bpems U MpocTpaHCTBO HEPa3phIBHO
cBsi3aHbl Mexy coboi. E. 1. [TagydeBa cunTaer, 4To U3 NEHCTBHS HENb3sl U3BSTh BPEMsl, €CIIM HE ObLIIO MOMEHTa/
OTpe3Ka BPEeMEHH, KOI/ia MPOU30IUIO0 COOBITHE, 3HAUUT HE ObUIO coOBITHA. [IpocTpaHCTBO M BpeMs OTPaXKaroT KII0-
YEBYIO JPEBHET€PMAHCKYI0 KOHLEHINIO «MAaKPOKOCMay» IMPUPO/BI, IPUUEM JIOKAIbHBIE MIPECTABICHUS 3aHUMAIOT B
HEH [EHTPAIBHYIO ITO3HUIINIO0, BEITECHSIS TEMITOPANIBHBIE Ha MIEPU(EPHIO.

[TpuHOMTBI OTpaskeHNST TPOCTPAHCTBA M BPEMEHH B JINTEPATYpe U3MEHSUINCH B IIporiecce ux pa3sutus. Jlroboe
XYIOXKECTBEHHOE IIPOU3BEICHUE COIECPIKUT MH(POPMALHIO, NPEICTAaBICHHYIO B IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOH-
THHYYME.

HemanoBaskHOe 3HaueHNE nMeeT o0palieHe K po0JieMe OTPasKeHHsI BDEMEHH M IIPOCTPAHCTBA B XY 105KECTBEHHBIX
MIPOM3BEICHUSX C IIEPCOHAKEM-HAPPATOPOM, TIOCKOJIBKY MH(pOpMAINHs, IepeiaBacMas yepes3 Mpu3My paccKazuuka,
TIPeX/Ie BCEro, OPHEHTHPOBAaHA Ha Mepeiady YUTATeI0 HHPOPMANU O COOBITHSX, TPOMCXOIAIINX B ONPEICICHHOES
BpEMs M B OIIPE/ICIIEHHOM MECTE.

BpeMeHHbIE U TPOCTPaHCTBEHHBIE MapKEPhl CO3/1AI0T B XYyI0KECTBEHHOM IIPOMU3BEIICHUH TEMIIOPAJILHOE U TPO-
CTPaHCTBEHHOE M3MepeHne n300paxaeMoil aeiicTBuTebHOCTH. Crioco0bl nepeaayn HHGOPMAIMH TPOCTPAHCTBA U
BPEMEHH JIEJISATCS Ha 9KCHauyummuble (K HIM OTHOCSTCS JIEKCHYECKHE MapKepbl, MOP(OIIOTHYHbIE U CHHTAKCUYECKHUE)
n umnauyumnsle. Hanbonee ncciaeJOBaHHBIMU SBISIFOTCS JIEKCHUECKUE CPE/ICTBA, HAMMEHEE — CHHTAKCHIECKHeE.

O0OBeM peueBbIX OTPE3KOB-MAPKEPOB, COACPIKAIINX HHPOPMAIINIO O MECTE M BPEMEHH COOBITHH B Xy 10’KECTBEHHBIX
MIPOM3BEJCHUSX C IIEPCOHAKEM-HAPPATOPOM, KaK U B XyJOXKECTBEHHOH JIUTEPAType B LIEIOM, BAPBHPYETCS OT CIOBA
JI0 HECKOJIBKHX MPUAATOYHBIX MPETIOAKECHHUH.

[IpoctpaHcTBO, M300paKEHHOE B HCCIEIOBAaHHBIX HAMU MPOM3BEICHUSX, MPEUMYIIECTBEHHO TPUPOIHO-IAH/I-
madTHOe, OTHOCSIIEECs K CEIbCKOW MecTHOCTH. M3penka mpoctpaHcTBo ypoanuctuueckoe. CtpaHa aeicTBUs mpe-
nMyIIecTBeHHO BenmkoOpuranus. MakcumanbHas TOYHOCTh M OOBEKTHBHOCTB, OTPaKaeMble B HCIIOJIb30BaHUU
reorpaMuecKuX KOOPJMHAT, NU(POBIX MOKa3aTeNeH MIIOMAAN, PACCTOSHUS, OPUEHTAIMS 110 CTOPOHAM CBETa MC-
TIOJIB3YIOTCS OY€Hb PelKO. VICKIIIOYeHneM 13 3TOro Iepeyns ciyxar npousseneHus «Komu naps ConoMonay u «Au-
nan KBorepmeitny, npuHaiexamue nepy ogHoro aBtopa — X. P. Xarrapga. O6a pomaHa TOCBSIIIEHBI TPHKITIOYE-
HUSM, TOUCKY cOKpoBuIll. OTCI0/]a ¥ TOYHbIE HAa3BaHUs, IpeBHUE KapThl. B pomane A. Kpuctu «Youiictso Pompkepa
Okpoiifa», ¢ LeNblo MPUJaHNUs N3TI0KEHUIO BIICYATIEHUS TOCTOBEPHOCTH, IPUBOAUTCS IJIAH JIOMa C MpUIIeXKAIIeH K
HEMY TEPPUTOPHEH 1 ITaH KOMHATHI C TOYHBIM PacIiojioXKeHHeM MeOean Ha MOMeHT youiictBa Pokepa Dkpoiina.

K. A. Aanpeesa [ 1, c. 8] ompezenseT HappaTHB Kak Iepeaady COOBITHI BO BpeMEHHOH Iociie1oBaTeIbHOCTH. Pacmo-
JIO’KeHHE COOBITHI B HAPPATHBE HE BCETAa N30MOP(HO UX CIEIOBAHMIO B peasibHOCTH. CiTydaeTcst X nepeMeIeHue mo
OCH BpEMEHH. SIBIICHUE PETPOCTIEKIINI — OOBIYHOE MIPOSBICHUE «aHAXPOHHIY, IPEACTABIIIONIEE BPEMEHHOE OTKIIOHE-
HHE B TOBECTBOBaHMH, JOBOJIBHO PEAKO BCTPEUACTCS B XYA0’KECTBEHHBIX ITPOM3BECHUSIX C IEPCOHAKEM-HAPPATOPOM.

3HaunTeNbHAs YAAJICHHOCTh MEpCOHAaXKa-HappaTropa OT OIMCBHIBAEMBIX COOBITHH (CpEeJHMH IIJIaH) OXBaTHIBAET
Goutpiee MPOCTpaHCTBO. V30)keHne copepKaHusl B 3TOM CIIydae AaeTcsl C MAKCUMAIBHBIM PAcTsHKEHHEM BPEMEHH.
JMCTaHIMPOBAaHHOCTH OT MPOIUIOTO SIBISETCS TPAAMIMOHHBIM Ul MepcoHa)ka-HappaTopa. Tak, Ha4daao U KOHeI]
pomana X. P. Xarrapna «Komu napst ComoMoHay, HAMMCAHHOTO B BHJE JHEBHUKA, IPEICTABICHBI HACTOSIIINM BpeMe-
HeM: cp. It is a curious thing that at my age — fifty-five last birthday — I should find myself taking up a pen to try to write
a history. I wonder what sort of a history it will be when I have finished it, if [ ever come to the end of the trip! [4, p. 1]

Today is Tuesday. There is a steamer going on Friday, and I really think that I must take Curtis at his word, and
sail by her for England, if it is only to see you, Harry, mu boy, and to look after the printing of this history, which is a
task that I do not like to trust to anybody else. Allan Quatermain [4, p. 298].
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ITo muenuto JI. B. BacuiseBoit [2], XyI0KeCcTBEHHOE MTPOCTPAHCTBO B HaYaje TEKCTa MPEACTABICHO B OONbBIICH
CTEINEeHH YKCIUTUIMTHOH (hopmoii penpesenTtanuu. [1o pedyiabraTam ee rccie0BaHus cepeinHa TeKcTa boee pacmno-
JIOKEHA K UMIUIMLIUTHOMY BBIPAKEHMIO XYA0KECTBEHHOrO MpocTpaHcTBa. B uenom, no nanusiM JI. B BacunbeBoi,
COOTHOIIEHHE SKCIUTMIUTHBIX U UMIUTMIUTHBIX (JOpM penpe3eHTaluy MpOoCTPaHCTBEHHBIX OPHEHTUPOB HEPaBHOMED-
HO, SKCIUTMIUTHBIE ()OPMBI UCTIONB3YIOTCS Oosiee 4eM B 4 pasa varie. [IpenMyIecTBeHHO aBTOp WM PACCKa3duK Xy-
JI0’KECTBEHHOTO TIPOU3BE/ICHHS 3asBIISET O CYIIECTBOBAHUH TOTO MIJIM MHOTO yJacTKa IIPOCTPaHCTBA B TIEPBOM ad3arle.
3aTeM 1Mo YaCTOTHOCTH CIIEAYET BTOPOH, TPETHH 1 YeTBEPTHIi a03allbl.

B nauase cBoero mcciae10BaHNs MBI IPEAMOIOKIIIHN, UYTO B Xy0KECTBEHHBIX IPOM3BEICHUSX C IEPCOHAXKEM-Ha-
PpaToOpoOM OpPHUEHTUPOB POCTPAHCTBA U BpeMeHH OyJieT O0JIbllle, TaK KaK TaKoe IOBECTBOBAHKE ITPEAToaraet 00ib-
LIyI0 CTENEeHb JocToBepHOCTH. Ha mpakTuke oka3anoch, 4YTO BCE3HAIOMIMI aBTOP B MOBECTBOBAHUU OT 3-€ro JMIa
Yare ¥ OOJIbIIE HCIOIb3yeT OPUEHTUPEI BPEMEHN M IPOCTPAHCTBA, TAK KaK CTOUT HaJl CBOUMH TE€POSIMH.

WHorga, B XyNOXKECTBEHHBIX ITPOM3BEICHUSAX C IIEPCOHAKEM-HAPPATOPOM IOBOJBHO TPYIHO OIPEAEIUTH
OpUEHTHUPHI BpeMeHHU. Tak, ymoMMHaHKWe IIypIIAIUX JUCTHEB 0] HOraMH B IepBoi rinaBe pomaHa M. Teena «Ilpu-
kmodeHus [exnpoeppu @uHHAY MO3BOISACT MPENONI0KNTh, YTO ICHCTBUE MIPOUCXOIUT OCEHBIO: the leaves rustled
in the woods ever so mournful [5, p. 13]. W nuiip B 4eTBEpTOH IJ1aBE MBI HAXOJIMM MTOJTBEPIKACHUE CBOCH TOTaIKH:
three or four months run along, and it was well into the winter [5, p. 23]

BpemMeHHbIe paMKH B Xy J0’KECTBEHHBIX IPOU3BEACHUSIX C IEPCOHAKEM-HapPaTOPOM MOTYT OBITH IIIMPE, YEM Cpei-
HSIS TIPOIOJDKUTEIBHOCTD JKU3HH YEJIOBEKa. DTO 3aBUCHUT OT THIIA BHIMBIIIUIEHHOTO IEPCOHAXKA-HAPPATOpa, KOTOPBIH
MOXET OBITh HE TOJIBKO YEIOBEKOM, JKMBOTHBIM, HO U BaMITUPOM, Kak HampumMep Burtropuo B pomane A. Paiic (ero
Bospact 6onee 500 ser).) wim mpenmerom (apTekdakrtom). Tak, raBHBIN MEepcoHaX (OHA JKE pacCKa3uuIa) MOBECTH
Tubopa duiepa «KoyuieKIMOHHAS BEIb» — CTAPUHHAS KepaMHUuecKas Ba3a 843 . 10 H. 3. pOXKICHUs, TIOOBIBABIIIAS B
PYKax COTEH X035€B, Ha JTHE MOps1, B rpoOHHMIIe (hapaoHa. OCOOEHHOCTHIO IIOBECTBOBATEIBHON CTPYKTYPBI 3TOT0 PO-
W3BE/ICHUS SIBIISIETCS B YACTHOCTH TO, YTO BPEMsI B HEM BBIXOANT 33 PAMKH MPUBBIYHOTO (Ba3e 00Jiee IBYX THICSY JIET).

HccnenoBanne mokasano, 4To AJIs IPOU3BEICHUH ¢ IEPCOHAKEM-HAPPATOPOM HE CBOMCTBEHHO yKa3aHUE TOYHOTO
MeCTa W BpeMeHH AeHcTBUS. OCOOSHHO 3TO OTHOCHTCS K MPOU3BEACHUAM, I/Ie PACCKA3YHK — peOeHOK (Hampumep,
ManorpaMoTHbIi [ 'ex @UHH) WK )KUBOTHOE (Hanmpumep, KoHb Jlapku B mosectu A. Cproans «IIpukimtouenus YepHoro
Kpacapuuka» wiu niec [1naton B npoussenenuu K. JIu «My Dog Platoy). XynosxeCTBEHHOE BpeMs peain3yeTcs Tpa-
JMIHOHHO: Yepe3 B3aUMO/ICHCTBIE SKCIUTMIIMTHBIX 1 MMIUTUIIMTHBIX CPeACTB. BpeMeHHas opranuzaiyst HaxoauTcs B
TECHOM CBSI3HM OT CIIOCOOHOCTH BOCTIPHSATHS BDEMEHH M OT (PMKCHPOBAHHOCTH BHUMAHUSI.

OCHOBHBIM HappaTHUBHBIM BPEMEHEM B XyJIOKECTBEHHBIX IPON3BEACHHAX C IIEPCOHAKEM-HAPPATOPOM, KakK U B
MPOU3BEACHUAX OT 3-r0 nuia, aeiserca Past Indefinite. OcoGeHHOCTD BOCTIpHATHS BpeMEHH — CyOBEKTHBHAS, TI0-
CKOJIBKY PACCKa3YHUK BBICTYIAET KaK JIMYHOCTH, Yepe3 MPHU3MY KOTOPOTO H300paxkaeTcst BpeMsI U MPOCTPaHCTBO. Bpe-
MEHHOH KOHTHHYYM XapaKTepHU3yeTcs apUTMHYHOCTBIO, IMPEPHIBUCTOCTHIO, HEYNOPAJOUEHHOCThI0. Bpems Moxer
OXBaTBIBAaTh PAMKH OOJIee IIMPOKUE, YEM JKH3Hb CAMOTO YeJIOBEKa (BaMIIHP, TPEIIMET).
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